
CANCIONES GALLEGAS EN OBRAS DE 
VALLE-INCLAN, A LA LUZ DE LA "LAMPARA 

MARA VILLOSA" * 

Race medio siglo publico Rosa Seeleman su "Folkloric elements 
in Valle-Inclan" 1• Es el primer estudio detenido sobre el tema 
y sigue vigente en muchos de sus aspectos. Por eso he querido 
detenerme en lo que viene a ser su meollo: "The recording of 

" Gran parte de este trabajo se llev6 a cabo con ayuda de una beca del 
Comite Conjunto Hispano-Norteamericano para Asuntos Educativos y Cui· 
turales. Una vez mas deseo agradecer ayuda tan valiosa para realizar inves­
tigaciones en Espaiia. El texto se ley6 en la I Conferencia sobre Estudios 
Gallegos, celebrada en Ia Universidad de Maine (Orono), del 10 al II de 
octubre de 1985. 

1 RosA SEELEMAN, "Folkloric elements in Valle-Inclan", Hispanic Review, 
3 (1935), pp. 103-118. Se refiere a Corte de amor, Los cruzados de la causa, 
Flor de santidad, Jardin novelesco, Sonata de otofio, Sonata de esUo y So­
nata de primavera. Posteriores, y muy de tener en cuenta al estudiar Gali­
cia y su folklore en Valle, son los siguientes, por orden cronol6gico: EMILIO 
GoNZAu:z L6PEZ, "Valle Inclan y Curros Enriquez", Revista Hispdnica Mo­
derna, 11 (1945), pp. 215-226; MARfA ANTONIA SANZ CuADRADo, "Flor de 
Santidad y Aromas de leyenda: estudio comparative", Cuadernos de Litera­
lura Contempordnea [Madrid], 18 (1946), pp. 503-538; JosE: RUBIA BARCIA, 
"Valle-Inclan y la literatura gallega", Revista Hispdnica Moderna, 21, n<:> 2 
(1955), PP· 93-126, y nums. 3-4 (1955), PP· 294-315; FRANCISCO FERNANDEZ 

DEL RIEGO, Galicia y Valle lncldn, Madrid, 1959; RICARDO CARBALLO CA­
LERO, "A tematica galega en Valle-Incl:'m", Grial (enero-marzo, 1964), pp. 
l-15; RITA PossE PENA, "Notas sobre el folklore gallego en Valle-lnc!An", 
Cuadernos Hispanoamericanos, 199-200 (1966), pp. 493-520; SEBASTIAN MARTi­
NEZ Risco, "Raiz galega da obra de Valle-Inclan", Grial, 16 (1967), pp. 147-
164; RITA PossE PENA, "Lo que nos dice don Ram6n del Valle-Inchin 
sobre 'hechizos' "; Cuadernos de Estudios Gallegos, 22 (1967); pp. 66-74; RI­
CARDO CARBALLO CALERO, "Escolios valleinclanescos", Cuadernos de Estudios 
Gallegos, 25 (1970), PP. 89-100; DoNALD McGRADY, "Elementos folk16ricos 
en tres obras de Valle·lnclan", Thesaurus 25, num. 1 (1970), pp. 49-58;' 
ANTONIO Risco, El Demiurgo y su mundo: hacia un nuevo enfoque de la 
obra de Valle-lncldn, Madrid, Credos, 1977, pp. 137-201; RICARDO CARBALLO 
CALERo, "Alguns testemufios galegos sobre o galeguismo de Valle-lncl<\n", 
Libras e autores galegos: dos trovadot·es a Valle-lncldn, La Coruiia, Real 
Academia Gallega, 1979, en particular, p. 285, n. l; ELIANE LAVAUD, Valle­
lncldn: Du journal au Roman (1888-1915), Braga, 1980, cap. V. En otras 
notas doy las fuentes concretamente relacionadas con las canciones gallegas 
estudiadas aqui. 
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common and homely lore, such as one find in rhymes and pro­
verbs, is far less common [ ... ] Valle-Inclan is questing for the 
sensational element, and his peculiar choice of folkloric motifs 
contributes in unique fashion to his aim" (p. 118). 

No cabe negar Ia presencia de supersticiones, hechizos, seres 
sobrenaturales, de origen folkl6rico, en varias obras de Valle2. 
Constituyen, si se quiere, un "sensational element", algo asi 
como los trazos recargados y colores subidos de una composi­
cion. De no pasar de ahi, hubiera quedado incumplida una de 
las normas asentadas por el propio Valle en ese ars poetica 
suya, La ldmpara maravillosa (1916): "El matiz, modo el mas 
sutil de amar la belleza, es intuici6n quietista que intenta el 
conocimiento de todas las cosas por aquella condici6n que no 
muda en elias [ ... ] Es el primer instante y el ultimo ins tante 
de todas las esencias" (II, 594-595)3• 

Las canciones gallegas incorporadas en obras de Valle-Inclan 
no son numerosas. Pero, segun veremos, no se trata de canti­
dad, sino de cualidad y funci6n. Dichos cantares contrapuntean 
y atenuan el folklore gallego sensacionalista estudiado por Rosa 
Seeleman. Se matizan con ellos los contextos y son una manifes­
tacion mas de la intima correspondencia entre teoria estetica y 
practica literaria en nuestro escritor. 

Aunque el numero de canciones no sea lo mas importante, 
vayan por adelantado algunos datos. Segun mi c6mputo, son 
veintid6s unidades estr6ficas en gallego repartidas en siete obras 
valleinclanianas. Sumense tres en castellano, evidentes calcos del 
gallego, en una obra. Hay ademas cuatro parafrasis castellanas 
de coplas incuestionablemente gallegas en otras tantas obras; 
mas una castellana con un verso gallego incorporado. En este 
corpus ha de distinguirse entre canciones documentables en las 
colecciones de folklore gallego, y las que no lo son, a pesar de 
sus evidentes caracterfsticas regionales. Los cantos que he logra­
do documentar, segun indico al estudiarlos, son doce en total 
y, por lo general, varian respecto a las versiones recopiladas. 

2 El antrop6logo Julio Caro Baroja oy6 de labios del propio autor ga­
llego comentarios sobre costumbres de su regi6n. Cf. La estqdon de amor 
(Fiestas populares de Mayo a San Juan), Madrid, Taurus, 2ll- ed., 1983, 
p. 279. 

3 Salvo que indique otra edici6n, y para facilitar la consulta, cito por 
e! texto de RAM6N DEL VALLE-INCLAN, Obras completas, 2 vols., Madrid, 
Plenitud, 1954. He corregido las erratas evidentes, cotejando Ia edici6n de 
Opera omnia que apareci6 en vida del autor. Las referencias a paginas, es­
cenas y poemas van entre parentesis, a continuaci6n de las citas. 


































